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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 20,757, 24 ta’ Dicembru, 2021

Tagsima B

A.L. 488 tal-2021

ATT DWAR IL-PROTEZZJONI INTERNAZZJONALI
(KAP. 420)

Regolamenti tal-2021 li jemendaw ir-Regolamenti dwar I-
Istandards ta’ Procedura ghall-Ghoti u I-Irtirar tal-Protezzjoni
Internazzjonali

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 25 tal-Att dwar il-
Protezzjoni Internazzjonali, 1il-Ministru ghall-Intern, 1is-Sigurta
Nazzjonali u l-Infurzar tal-Ligi ghamel dawn ir-regolamenti li gejjin:-

1. (1) It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu r-Regolamenti tal-
2021 1i jemendaw ir-Regolamenti dwar l-Istandards ta’ Procedura
ghall-Ghoti u I-Irtirar tal-Protezzjoni Internazzjonali u dawn ir-
regolamenti ghandhom jinqraw u jinftiechmu haga wahda mar-
Regolamenti dwar l-Istandards ta’ Procedura ghall-Ghoti u I-Irtirar
tal-Protezzjoni Internazzjonali, hawn izjed ’il quddiem imsejha '"r-
regolamenti principali".

(2) L-ghan ta’ dawn ir-regolamenti hu li jittrasponu:

(a) id-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta Gunju 2013 dwar proé¢eduri komuni ghall-
ghoti u l-irtirar tal-protezzjoni internazzjonali (riformulazzjoni);

(b) id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011 dwar standards ghall-
kwalifika ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni
minghajr stat bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali,
ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni eligibbli ghal
protezzjoni sussidjarja, u ghall-kontenut tal-protezzjoni moghtija
(riformulazzjoni); u

(¢) 1id-Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li tistabbilixxi l-istandards

dwar l-akkoljenza ta’ applikant ghall-protezzjoni internazzjonali
(tfassil mill-gdid).

2.  Ir-regolament 2 tar-regolamenti prin¢ipali ghandu jigi
sostitwit bir-regolament gdid li ge;j:

"2. L-ghan ta’ dawn ir-regolamenti hu li
jittrasponu:

Titolu u ghan.

L.S. 420.07.

Jissostitwixxi r-
regolament 2
tar-regolamenti
principali.
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(a) id-Direttiva 2013/32/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta Gunju 2013 dwar
proceduri komuni ghall-ghoti u l-irtirar tal-
protezzjoni internazzjonali (riformulazzjoni);

(b) id-Direttiva 2011/95/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Dicembru 2011
dwar standards ghall-kwalifika ta’ ¢ittadini
nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew persuni minghajr stat
bhala benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali,
ghal stat uniformi ghar-refugjati jew ghal persuni
eligibbli ghal protezzjoni sussidjarja, u ghall-
kontenut tal-protezzjoni moghtija
(riformulazzjoni);

(¢) id-Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 li
tistabbilixxi l-istandards dwar Il-akkoljenza ta’

applikant ghall-protezzjoni internazzjonali (tfassil
mill-gdid).".

3. Minnufih wara r-regolament 5 tar-regolamenti principali
ghandu jizdied ir-regolament gdid li ge;j:

"Informazzjoni u S5A. (1) Fejn hemm indikazzjonijiet li ¢ittadini
pariri f’facilitajiet > seres P . e ..
ta* detenzjoni u fil- ta’ pajjizi terzi jew persuni apolidi mizmuma

ltgrlilrlllttiig;-qsim tal-  f'facilitajiet ta’ detenzjoni jew prezenti f'punti ta’ qsim
' tal-fruntiera, inkluzi Zoni ta’ transitu, fil-fruntieri
esterni,  jistghu  japplikaw  ghal  protezzjoni
internazzjonali, l-awtoritajiet rilevanti ghandhom
jipprovdulhom informazzjoni dwar il-possibbilta li
jaghmlu dan u ghandhom jaghmlu arrangamenti ghall-
interpretazzjoni safejn mehtieg biex jigi ffacilitat 1-

access ghall-procedura tal-asil.
(2) Organizzazzjonijiet u persuni li jaghtu pariri
u counselling lill-applikanti ghandu jkollhom access
effettiv ghall-applikanti prezenti f’punti ta’ gsim tal-
fruntiera, inkluzi zoni ta’ transitu, fil-fruntieri esterni,
soggett ghal regoli kif ukoll ftehim 1i jkopri I-prezenza
u l-access ta’ dawn l-organizzazzjonijiet u persuni

f’dawn il-punti ta’ gsim:

Izda I-limiti fuq tali access jistghu jigu
imposti biss fejn limiti bhal dawn huma oggettivament
mehtiega ghas-sigurta, 1-ordni pubblika jew il-gestjoni
amministrattiva tal-punti ta’ gsim ikkoncernati,
sakemm l-ac¢ess ma jkunx b’hekk ristrett severament
jew isir impossibbli.".
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Is-subregolament (2) tar-regolament 12 tar-regolamenti Jemendar-

princ¢ipali ghandu jigi sostitwit bis-subregolament gdid li gej:

S.

"(2) Konsulent legali li jassisti u jirrapprezenta
applikant ghandu jkollu ac¢ess ghal dak it-taghrif fil-fajl
tal-applikant, li abbazi tieghu dec¢izjoni tkun ittichdet jew
tkun ser tittieched, u jkun jista’ jigi ezaminat mit-Tribunal
tal-Appelli ghall-Protezzjoni Internazzjonali safejn it-
taghrif ikun rilevanti ghall-ezami tal-applikazzjoni:

Izda l-konsulent legali ghandu jkollu wkoll
access ghal informazzjoni rigward is-sitwazzjoni generali
prevalenti fil-pajjizi ta’ origini tal-applikant u, fejn
mehtieg, f’pajjizi i minnhom I-applikant seta’ ghamel
transitu kif ukoll informazzjoni ohra relatata ma’
kwistjonijiet partikolari bhal kwistjonijiet medici,

Izda wkoll meta l-izvelar ta’ dak it-taghrif
jista’ jipperikola s-sigurta nazzjonali, is-sigurta tal-
ghaqdiet jew persuni li jaghtu t-taghrif jew is-sigurta tal-
persuni li ghalihom jirreferi dak it-taghrif, jew meta I-
interessi tal-istharrig marbuta mal-ezami tat-talbiet ghal
protezzjoni  internazzjonali  mill-Agenzija  ghall-
Protezzjoni  Internazzjonali  jew  ir-relazzjonijiet
internazzjonali ta’ Malta jistghu jsofru pregudizzju, ma
ghandux jithalla jsir dak 1-access.

regolament 12
tar-regolamenti
principali.

Ir-regolament 13 tar-regolamenti princ¢ipali ghandu jigi Jissostitwixxir-

sostitwit bir-regolament gdid 1i gej:

"13. (1) Meta applikant jirtira l-applikazzjoni
tieghu b’mod esplic¢itu, l-Agenzija ghall-Protezzjoni
Internazzjonali ghandha tiddeciedi jew li twaqqaf 1-ezami
jew tirrifjuta l-applikazzjoni. Notifika ta’ dan ghandha
tiddahhal fil-fajl tal-applikant.

(2) Meta applikant ikun impli¢itament irtira jew
abbanduna l-applikazzjoni tieghu, [-Agenzija ghall-
Protezzjoni Internazzjonali ghandha tizgura li tittiched
dec¢izjoni biex jew jitwaqqaf l-ezami jew, sakemm dik 1-
applikazzjoni titqies bhala infondata fuq bazi ta’
ezaminazzjoni adegwata dwar is-sustanza taghha, li
tichad l-applikazzjoni.

regolament 13
tar-regolamenti
prin¢ipali.
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(3) Jekk 1-Agenzija ghall-Protezzjoni
Internazzjonali tiddec¢iedi li twaqqgaf I-ezami minghajr ma
tiehu decizjoni, notifika ta’ dan ghandha tiddahhal fil-fajl
tal-applikant:

Izda 1-Agenzija ghall-Protezzjoni
Internazzjonali tista’ tassumi li l-applikant impli¢itament
irtira jew abbanduna l-applikazzjoni tieghu ghal
protezzjoni internazzjonali meta jigi accertat li:

(a) ikun nagas milli jipprovdi informazzjoni
essenzjali ghall-applikazzjoni tieghu jew ma deherx
ghal intervista personali sakemm l-applikant ma
jurix, fi zmien ragonevoli, li n-nuqqas tieghu kien
dovut ghal ¢irkostanzi lil hinn mill-kontroll tieghu;
jew

(b) ikun harab jew telaq minghajr
awtorizzazzjoni mill-post fejn ghex jew inzamm,
minghajr ma kkuntattja lill-awtoritajiet kompetenti
fi Zmien ragonevoli jew ma jkunx, fi Zmien tletin
(30) jum, ikkonforma mad-dmirijiet ta’ rappurtar
jew obbligi ohra 1i jikkomunika, sakemm I-
applikant juri li dan kien dovut ghal ¢irkostanzi lil
hinn mill-kontroll tieghu.

(4) Applikant 1i jerga’ jirrapporta lill-Agenzija
ghall-Protezzjoni Internazzjonali wara decizjoni li
jitwaqqaf l-ezami, huwa intitolat li jitlob li I-kaz tieghu
jerga’ jinfetah jew li jaghmel applikazzjoni gdida li ma
ghandhiex tkun applikazzjoni sussegwenti. Tali
applikazzjoni ghandha ssir bil-miktub fejn ghandhom jigu
ddikjarati r-ragunijiet li jsostnu tali talba:

Izda meta applikant jerga’ jirrapporta lill-
Agenzija ghall-Protezzjoni Internazzjonali wara disa’ (9)
xhur mid-decizjoni 1i jitwaqqaf l-ezami, allura l-kaz tal-
applikant ma jkunx jista’ jerga’ jinfetah u l-applikazzjoni
1-g¢dida tista’ tigi trattata bhala applikazzjoni sussegwenti.

(5) F’kaz 1i Il-ezami tal-applikazzjoni jkun
twaqqaf, il-kaz tal-applikant jista’ jerga’ jinfetah darba
biss u l-Agenzija ghall-Protezzjoni Internazzjonali tista’
tiddec¢iedi li terga’ tibda l-ezami fl-istadju fejn I-ezami
kien twaqqaf.

(6) In-notifika ta’ kwalunkwe dokument li ghandu
x’jaqsam mal-procedura tal-asil ghandha ssir permezz ta’
kunsinna lill-applikant ghal protezzjoni internazzjonali
jew personalment, jew permezz ta’ posta elettronika, jew
bil-posta fl-ahhar indirizz maghruf tieghu:
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Izda meta l-applikant ikun assistit minn

konsulent legali jew rapprezentant, in-notifika ta’
kwalunkwe dokument relatat mal-proc¢edura tal-asil tista’
ssir lill-konsulent jew rapprezentant legali tieghu.".

Minnufih wara r-regolament 13 tar-regolamenti principali

ghandu jizdied ir-regolament gdid li gej:

"Skadenza ta’
protezzjoni
internazzjonali.

7.

13A. L-Agenzija ghall-Protezzjoni
Internazzjonali tista’ tiddec¢iedi 1i l-protezzjoni
internazzjonali ghandha tiskadi meta I-benefic¢jarju ta’
protezzjoni internazzjonali jkun irrinunzja
inekwivokament ghal protezzjoni tieghu jew ikun sar
¢ittadin Malti. Rinunzja inekwivoka ghal protezzjoni

ghandha tinkludi inter alia:

(a) dikjarazzjoni bil-miktub mill-
benefi¢jarju 1i tikkonferma 1li qed jirrinunzja

ghall-istatus ta’ protezzjoni tieghu; jew

(b) nuqqas ta’ tigdid ta’ protezzjoni
internazzjonali f’perjodu ta’ tnax-il (12) xahar
minn meta tiskadi l-validita ta’ tali protezzjoni

jew it-tigdid taghha:

Izda f’kaz 1i benefi¢jarju ta’ protezzjoni
internazzjonali 1i jkun irrinunzja inekwivokament
ghall-protezzjoni tieghu sussegwentement jaghmel
personalment talba lill-Agenzija ghall-Protezzjoni
Internazzjonali biex jerga’ jiddahhal Il-istatus ta’
protezzjoni internazzjonali tieghu, l-Agenzija ghall-
Protezzjoni Internazzjonali ghandha tirrevedi t-talba
tieghu biex tiddetermina  jekk  il-protezzjoni
internazzjonali ghandhiex terga tinghata, sakemm il-
persuna kkoncernata ghadha tissodisfa I-kriterji ta’
eligibbilta u ma tkunx eskluza mill-protezzjoni

internazzjonali:

Izda  wkoll l-istess  dispozizzjonijiet
ghandhom japplikaw ukoll ghall-benefi¢jarji tal-

Protezzjoni Umanitarja Temporanja.".

Is-subregolament (2) tar-regolament 17 tar-regolamenti

principali ghandu jigi sostitwit bis-subregolament gdid li gej:

"(2) Ghall-finijiet ta’ dan ir-regolament, I-

awtoritajiet rilevanti ghandhom jizguraw li:
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1zid regolament
gdid mar-
regolamenti
prin¢ipali.

Jemenda r-
regolament 17
tar-regolamenti
prin¢ipali.
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Jemenda r-
regolament 18
tar-regolamenti
prin¢ipali.

Jissostitwixxi r-
regolament 20
tar-regolamenti
principali.
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(a) minuri  mhux akkumpanjati  jigu
mgharrfa qabel l-ezami tal-applikazzjoni taghhom
ghal protezzjoni internazzjonali, u f’ilsien li huma
jifhmu jew li huma ragonevoment mistennija li
jithmu, bil-possibilita li 1-eta taghhom tista’ tigi
stabbilita permezz ta’ ezami mediku. Dan ghandu
jinkludi informazzjoni dwar il-metodu ta’ ezami u I-
konsegwenzi possibbli tar-rizultat tal-ezami mediku
ghall-ezami  tal-applikazzjoni  ghal protezzjoni
internazzjonali, kif ukoll bil-konsegwenzi ta’ rifjut
tal-minuri mhux akkumpanjati 1i jsirilhom ezami
mediku 1i fih tista’ tidhol i¢-cahda tal-
applikazzjoni;

(b) minuri mhux akkumpanjati u, jew ir-
rapprezentanti taghhom jaghtu Il-kunsens ghat-
twettiq tal-ezami mediku sabiex tigi stabbilita I-eta
tal-minuri kkoncernati;

(¢) id-decizjoni li tigi michuda
applikazzjoni minn minuri mhux akkumpanjat li
rrifjuta li jsirlu dan l-ezami mediku ma kinitx
ibbazata biss fuq dak ir-rifjut:

Izda r-rifjut ta’ minuri mhux akkumpanjat li
jsirlu tali ezami mediku ma ghandux iwaqqaf lill-awtorita
li tiddeciedi milli tiehu decizjoni dwar l-applikazzjoni
ghal protezzjoni internazzjonali, u li 1-ahjar interessi tal-
minuri ghandhom ikunu konsiderazzjoni primarja f’kull
decizjoni bhal dik.".

8. Il-paragrafu (a) tas-subregolament (1) tar-regolament 18
tar-regolamenti prin¢ipali ghandu jigi sostitwit bil-paragrafu gdid li
gej:

"(a) il-minuri  mhux akkumpanjat ghandu jkun
rapprezentat u assistit minn rapprezentant, mahtur mill-Uffi¢jal
Kap Ezekuttiv tal-Agenzija ghall-Harsien ta’ Persuni li jkunu
qged ifittxu 1-Asil, matul il-fazijiet kollha tal-proc¢edura tal-asil;".

9. Ir-regolament 20 tar-regolamenti principali ghandu jkun
sostitwit bir-regolament gdid 1i gej:

" Drittijiet tal- 20. (1) Minkejja d-dispozizzjonijiet ta’ xi ligi
beneficjarji tal- - ohry kuntrarja, u minkejja kull ordni ta’ deportazzjoni
protezzjoni ) . . .

internazzjonali.  jew tat-tnehhija, persuna dikjarata bhala beneficjarja ta’

protezzjoni internazzjonali ghandha tkun intitolata:
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(a) minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet tal-artikoli 9 u 10 tal-Att, li
tibga’ f’Malta bil-liberta ta’ moviment, u li
tinghata, malajr kemm ikun possibbli, dokumenti
personali, inkluz permess ta’ residenza ghal
perijodu ta’ tliet (3) snin, li ghandu jigi mgedded:

Izda permess ta’ residenza li ghandu
jinghata lill-membru tal-familja, jista’ jkun validu
ghal mill-inqas tliet (3) snin u ghandu jigi
mgedded;

(b) sakemm ma tkunx fil-kustodja wagqt li
tkun ged jistenna procedimenti gudizzjarji ghat-
twettiq ta’ reat kriminali, jew tkun ged tiskonta
piena ta’ prigunerija, tinghata Dokument tal-
Ivvjaggar skont il-Konvenzjoni fil-kaz ta’ rifugjat
u  Dokument  tal-Ivvjaggar  skont  id-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-ligi nazzjonali fil-
kaz ta’ benefi¢jarju ta’ protezzjoni sussidjarja, li
tintitolha li titlaq u tmur lura Malta minghajr ma
jkollha bzonn viza;

(¢) 1 jkollha access ghal impjieg, harsien
socjali, programmi ta’ integrazzjoni,
akkomodazzjoni xierqa, edukazzjoni tal-Istat u
tahrig, u li tir¢ievi l-kura medika tal-Istat:

Izda l-access ghall-impjieg, harsien so¢jali,
programmi ta’ integrazzjoni, edukazzjoni tal-Istat u
tahrig, u kura medika tal-Istat inkluz it-trattament ta’
disturbi medi¢i ghandhom jinghataw taht I-istess
kondizzjonijiet bhac-¢ittadini;

Izda wkoll il-benefi¢¢ji soc¢jali moghtija lil
benefi¢jarji ta’ protezzjoni sussidjarja jistghu jkunu
limitati ghal benefi¢¢ji bazici ta’ ghajnuna soéjali;

Izda wkoll il-benefi¢jarji ta’ protezzjoni
internazzjonali  ghandu  jkollhom access ghal
akkomodazzjoni taht kondizzjonijiet ekwivalenti bhal
¢ittadini ohra ta’ pajjizi terzi li jirrisjedu legalment
f’Malta.

(2) (a) Membri tal-familja ta’ persuna
moghtija status ta’ rifugjat, jekk ikunu f’Malta fil-
mument tad-decizjoni jew jekk jinghaqdu maghha
f’Malta, igawdu l-istess drittijiet u benefic¢ji bhala
rifugjati sabiex tkun tista’ tinzamm I-ghaqda tal-
familja.

B 4029



B 4030

Jemenda r-
regolament 23
tar-regolament

prin¢ipali.

Verzjoni Elettronika

(b) Membri tal-familja ta’ persuna moghtija
protezzjoni sussidjarja, jekk ikunu f’Malta fiz-zmien
tad-dec¢izjoni, igawdu I-istess drittijiet u beneficé¢ji
bhall-persuna li tgawdi status ta’ protezzjoni sussidjarja
sabiex tkun tista’ tinzamm l-ghaqda tal-familja.

(3) Benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali li
ghandhom bzonnijiet specjali, bhal nisa tqal, persuni
b’dizabilita, persuni li ghaddew minn tortura, stupru
jew forom ohra serji ta’ vjolenza psikologika, fizika jew
sesswali jew minuri li kienu vittmi ta’ kwalunkwe
forma ta’ abbuz, negligenza, sfruttament, tortura,
trattament krudili, disuman u degradanti jew li sofrew
minn kunflitt armat, ghandhom jigu pprovduti b’kura
tas-sahha adegwata inkluz trattament ta’ disturbi
medici.

(4) Benefi¢jarji tal-Protezzjoni Internazzjonali
ghandhom jithallew fil-liberta tal-moviment fit-
territorju Malti.

(5) Benefic¢jarji  tal-protezzjoni  umanitarja
temporanja ghandhom ikunu intitolati ghall-istess
drittijiet u benefic¢ji bhal dawk ghall-benefic¢jarji tal-
protezzjoni sussidjarja; izda d-durata tal-protezzjoni
ghall-benefi¢jarji tal-protezzjoni umanitarja temporanja
ghandha tkun ta’ sena (1) u ghandha tigi mgedda.
Dokumenti mahruga lil dawn il-persuni ghandu
jkollhom l-istess perjodu ta’ wvalidita bhal tal-
protezzjoni taghhom.".

Ir-regolament 23 tar-regolamenti principali ghandu jigi
enumerat mill-gdid bhala s-subregolament (1) u minnufih wara ghandu
jizdied is-subregolament gdid li ge;:

"(2) Ghall-finijiet ta’ dawn ir-regolamenti, il-
kuncett ta’ pajjiz ta’ origini sigur jista’ jigi applikat
biss ghal dawk il-pajjizi li gew nominati bhala pajjizi
siguri mill-Agenzija ghall-Protezzjoni Internazzjonali
u inkluzi fl-Iskeda ghall-Att.".





